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1.0 Uvod

Predmetom rieSenia projektu je vybudovanie zdravotechnickych instalacii pre novostavbu
zariadenia pre seniorov ktoré bude sluzit ako malokapacitné pobytové zariadenie socialnych
sluzieb komunitného typu.

Projekt zdravotechniky rieSi zasobovanie novostavby zariadenia pre seniorov pitnou
vodou z verejného vodovodu a odvedenie splaskovych a dazdovych véod.

Podkladom pre vypracovanie projektu zdravotechniky pre zariadenie pre seniorov, boli
stavebné vykresy, situacia projektovej dokumentacie a podklady od investora.

2.0 Prehlad pouzitych podkladov

Podkladom pre spracovanie projektu pre stavebné povolenie boli nasledovné podklady:

vykresy stavebnej Casti

poziadavky investora

STN 73 6660 - Vnutorné vodovody
STN 73 6760 - Kanalizacia v budovach

STN 736734 - Ulozenie a montaz kanalizaénych potrubi z nemakéeného
polyvinylchloridu (PVC-U)

STN EN 806 - Technické podmienky na zhotovovanie vodovodnych potrubi na
pitnu vodu vnutri budov

STN EN 12056 - Gravitaéné kanalizaéné systémy vnutri budov

Vyhl. SUBP &. 59/1982 Zb. — ktorou sa uréuju zakladné poZiadavky na zaistenie
bezpecnosti prace a technickych zariadeni

Vyhl. MV SR €&. 94/2004 Z.z. - ktorou sa ustanovuju technické pozZiadavky na
protipoziarnu bezpecénost pri vystavbe a pri uzivani stavieb

Vyhl. SUBP &. 374/1990 Zb. - o bezpeénosti prace a technickych zariadeni pri
stavebnych pracach

Vyhl. MV SR €. 699/2004 Z.z. — o zabezpeceni stavieb vodou na hasenie poziarov

VSetky pouzité materidly, ktoré prichadzaju k styku s pitnou vodou, musia mat' atest
vhodnosti k pouZitiu na zhotovovanie objektov uréenych k trvalému styku s pitnou
vodou tak, ako to stanovuje Vyhlaska MZ SR ¢.550/2007 Z.z. o podrobnostiach o
poziadavkach na vyrobky ur¢ené na styk s pitnou vodou.

Vodovodna pripojka pitnej vody z verejného vodovodu nesmie byt prepojena s inym
zdrojom a musi byt vyrobena zo zdravotne bezpecného materialu. Medzi vodomerom
a uzaverom musi byt zariadenie, ktoré znemozni spatné prudenie vody - Vyhlaska
MZP SR 532/2002, ktorou sa ustanovuju podrobnosti o v8eobecnych technickych
poziadavkach na vystavbu §35, ods. 1). Kombinovanie napojenia vlastnych vodnych
zdrojov na ten isty vnutorny vodovod, alebo na vnutro aredlovy rozvod vody su
zasadne nepripustneé.

3.0 Zasobovanie objektu vodou

Objekt bude zasobovany pitnou vodou z verejného vodovodu navrhovanou vodovodnou
pripojkou DN50 (D63) s dizkou cca. 9,0m, ktora konéi vodomernou zostavou vo vodomerne;j
Sachte. Vodovodnu pripojku rieSi samostatna Cast projektovej dokumentacie - SO 12 -
Vodovodna pripojka a arealovy vodovod.
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3.0 Vnutorny vodovod

Potrubie domového vodovodu od vodomernej Sachty je vedené v zemi az do miestnosti -
-1.10 — Technicka miestnost. Rozvod vody bude rozdeleny na pitnd vodu a vodu na hasenie. Na
vetve rozvodu pitnej vody bude osadeny uzatvaraci ventil DN50, filter F76S DN50, uzatvaraci
ventil DN50 a vypustaci kohut DN20. Na vetve vody na hasenie bude osadeny uzatvaraci ventil
DN50, armatura proti spatnému pradeniu vody BA 295S DN40. Odtialto bude rozvod vody
privedeny k zariadovacim predmetom objektu a k tepelnému c&erpadlu so zasobnikovym
ohrievaCom teplej vody TV. Pred napojenim na ohrievaC sa na potrubi studenej vody osadi
gulovy uzaver GK-DN 32, poistny a spatny ventil, filter, vypustaci kohut a expanzna nadoba
Reflex Refix DD s objemom 8 litrov — 10bar s prietocnou armaturou Flowijet.

Na potrubi TV sa osadi GK-DN 32. Potrubie SV,CV a TV bude vedené k zariadovacim
predmetom, ulozené v podlahe alebo vedené v prieCkach pod omietkou v drazke. Drazka pre
vedenie izolovaného potrubia musi byt volna a musi umoZzhovat dilataciu potrubia.

Material potrubia je navrhnuty z plast-hlinikovych rar DN15-25. Potrubie ulozené v zemi

je navrhnuté z rur plastovych — HDPE.
Navrh rozvodu vody je prispdsobeny k zabezpec€eniu funkénosti zariadovacich predmetov.
VSetky rozvody musia byt chranené pomocou izolaénych rurok z penového polyetylénu hr=6-
25mm (napr. typu ARMACELL, alebo TUBOLIT) s hrubkou podla vyhlasky MH SR ¢.282/2012
Zz.

Po montazi potrubného rozvodu je potrebné previest tlakovu skusku a dezinfekciu
potrubia.

V objekte budu umiestnené nastenné poZiarne hydrantové navijaky s tvarovo stalou
hadicou a uzatvaratelnou pradnicou, zodpovedajuce STN EN 671-1. Dizka hadice zariadeni
s menovitou svetlostou 25 mm bude 30 m, minimalna svetlost hubice 10 mm. Prietokové
mnozstvo vody Q = 59 I/min. V objekte sa pouziju hadicové navijaky so skrinkou. Minimalny
pozadovany pretlak pred najvy$Sie umiestnenym hadicovym navijakom je stanoveny 0,2 MPa.
Rozvody poziarnej vody budu izolované tepelnou z kauCuku hrubky 9mm.

3.1 Bilancia potreby studenej pitnej vody

Denna potreba vody pre SO 01:
Qp=n x q = 12 0osb6b x 135l/0s.def = 1620 l/den
Maximalna denna potreba vody pre SO 01:
Qm=Qp x kd = 1620 l/den x 1,4 = 2268 l/den
Maximalna hodinova potreba vody pre SO 01:
Qh=(Qm x kh)/24 = (2268 I/den x 2,1)/24 = 198,45 |/hod
Roéna potreba vody pre SO 01:
Qrok=Qp x d = 1620 I/den x 365 dni = 591 300/rok = 591,3 m?/rok

3.2 Priprava teplej vody

Priprava teplej vody sa v objekte pripravuje centralne zasobnikovym ohrievacom vody
s objemom zasobnika 300 litrov umiestnenym v technickej miestnosti. Voda bude ohrievana
pomocou tepelného €erpadla vzduch-voda. Na privode ohrievanej vody v zasobniku TV bude
teplota vody 10 °C a na vystupe 55 °C. Na privode studenej vody budu umiestnené uzatvaracie
a poistné armatury. Maximalna teplota TV v ohrievadi nesmie stupnut nad 65°C. Potrubie bude
zaizolované tepelnou izolaciou z PE TUBOLIT DG minimalnej hrubky 20mm.
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3.3 Skuska vnutorného vodovodu

Skuska vnutorného vodovodu bude vykonavana podla STN 73 6660 a to nasledovne:

3.3.1  Tlakova skuska potrubia

Skusa sa potrubie bez tepelnej izolacie, bez vytokovych a poistnych armatur a ZP.
Skusobny tlak musi byt aspon 1,5-nasobkom maximalneho dovoleného prevadzkového tlaku.
Potrubie je v budove vedené spravne, ak na potrubi sa nezisti Ziaden unik vody.

3.3.2 Konecéna tlakova skuska vnutorného vodovodu

Tato skuska sa realizuje po zaizolovani potrubia, osadeni armatur a ZP, ohrievacov TV
a pod. Potrubie je v budove vedené spravne, ak na potrubi sa nezisti Ziaden unik vody.

4.0 Kanalizacia

Kanalizacia objektu rieSi odvadzanie splaskovych vdéd zo zariadovacich predmetov
zariadenia pre seniorov cez existujucu kanalizaénu pripojku do existujucej splaskovej
kanalizacie vedenej v ceste pred pozemkom. Kanalizacia je realizovana ako delena.

Kanalizacia je navrhovana podfa STN EN 12 056, STN EN 12 056-2, STN EN 056-3,
STN EN 858, STN EN 607 a STN 73 6760.

VonkajSiu dazdovlu a splaskovu kanalizaciu rieSi samostatna cast projektovej
dokumentacie - SO 10 - Splaskova a dazdova kanalizacia.

41 Splaskova kanalizacia

Splaskova voda bude odvadzana zo zariadovacich predmetov cez pripajacie potrubie,
spladkové odpadové potrubie a zvodové kanalizaCné potrubie do existujucej kanalizagnej
pripojky cez reviznu Sachtu @600. Zvodové kanaliza¢né potrubia su vedené v zakladoch objektu.

Material navrhovanej vnutornej kanalizacie je navrhnuty z rur kanalizacnych — material
polypropylén. Material navrhovanej kanalizacie v zakladoch je navrhnuty z rar kanalizaénych —
material PVC-U.

Zariadovacie predmety su pripojené na pripajacie potrubie vzdy cez zapachove
uzavierky ktoré zabrafuju prenikaniu zapachu do priestoru.

KanalizaCné odpadové potrubie K1, K2, K6, K10 a K11 bude odvetrané nad strechu
objektu a ukoncené vetracou hlavicou HL810 a HL807.

Vypocdtovy prietok splaskovej vody je Qww=4,26 |.s™.

4.2 Dazdova kanalizacia

Dazdova voda je zo strechy objektu odvadzana 3 dazdovymi odpadovymi potrubiami
DN100 vedenymi v objekte. DaZzdova voda je odvadzana do reten¢nej nadrze s objemom 8,5 md.
Dazdova voda bude vyuzivana na polievanie. Prepad z retenénej nadrze bude zausteny do
potoka pretekajuceho cez pozemok investora.

Vypodtovy prietok zrazkovej vody zo strechy 1 objektu je Qrs=7,10 l.s™.

Dazdové vody zo spevnenych ploch su vsakované cez priepustné spevnené plochy
priamo do terénu.

4.3 Skuaska kanalizacie

Skuska vnutorného vodovodu bude vykonavana podla STN 73 6760 a to nasledovne:
4.3.1 Skuska vodotesnosti

Vykonava sa po jednotlivych Castiach alebo v celku, cely rozvod musi byt pristupny.
Zvodové potrubie sa skusa vodou bez mechanickych necistdt s pretlakom min. 3 kPa, najviac
v8ak 50 kPa. Skuska trva 1 hodinu, sleduje sa pokles urovne hladiny vody v potrubi (v mieste

4
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najnizSie polozenej Cistiacej tvarovky) a pripadné dolievanie sa meria. Vodotesnost zvodového
potrubia je vyhovujuca, ak unik vody vztahujuci sa na 10 m? vnutornej plochy potrubia
nepresahuje 0,5 I/h.

4.3.2 Skuska vzduchotesnosti

Mbze sa robit’ aj po osadeni ZP a napusteni zapachovych uzavierok vodou. Dogasne sa
utesnia Cistiace tvarovky na odpadovom potrubi, vetracie potrubie ostdva otvorené. Skuska sa
robi nejedovatym, nevybusnym, nehorfavym ale zapachajucim (odorizovanym) alebo farebnym
plynom, alebo zmesou plynov. Plyn sa natlakuje kompresorom na pretlak 0,4 kPa cez najnizsi
otvor Cistiacej tvarovky. Skuska plynotesnosti je vyhovujuca, ak v celom objekte po 0,5 hodine
od naplnenia potrubia plynom nie je citit alebo vidiet pritomnost skusSobného plynu. O
vysledkoch oboch skusok sa vykonava zapis.

5.0. Subehy inzinierskych sieti

Pri ukladani inZinierskych sieti je potrebné dodrzat minimalne horizontalne a vertikalne
vzdialenosti medzi jednotlivymi podzemnymi vedeniami.

Nz tie dovolené zvislé vedialenosti pri krifeni pod weh vedeniv (m)
. Silowé kible do Ozmamovacie Plynovody 5 Vadovodné Teriovody. | Kabelovady Stoky T P T
Druh vedenia 1k 10 kv 35 kv 110 kv kable do 0,005 MPa |do0,3 MPa potrubie poita elektritiek
1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 11 12 13 14
0,40,
kv 0,05 0,15 0,20 0,20 0,304 0,104 0,104 0,104 4.30 0,304 0,30 0,30 0,30 =) 1,00
205
0,804
g 10 kv 0,15 0,15 0,20 0,20 0,800,104 0,104 0,204 0,50y 0,30 0,30 0,30 3 1,00
Silowé kable do 0,205
0,40
35 kv 0,20 0,20 0,20 0,254 0,80, 0,10, 0,104 0,204 P 20" 0,50 0,30 0,50 0,30 o 1,00
205
110 kv 0,20 0,20) 0,254 025 0501 0,304 0,703 0,40 1,00 3,00 0,50 030,05 3 1,30
Chramaiade 0,30 0,80 0,80 0,50,
otk 4 g U 0,505 1) ..,. 0,10 0,10 0,20 % 0,10 0,20 0,20 0,10 1,005
kable 0,104 0,104 0,10y 0,15
" ; lda 0,005 MPa 0,104 o109] 0304 0,303, 0,10 0,10 0,10 0,15 0,105 0,104 0,504 0,10 0,10, 1,00
ynovody 5
! do 0,3 MPa 0,10 0,20¢ 0,20g 0, 7043 0,10 0,10 0,10 0,15 0, 1045 0,104 0,504 0,10 01045 1,00
; A 0,404 04045 0404 0,15 0,15
fodovadné potrubie 040 0,20 - 0,20, 0,20 0,20 0,20 0.20, 1,50
- 0,204, 0,204 0,20 0,20 0,20 17| a7 17 5
[Teplovody 030, 0504 050, 1,00| 0,50,0,15, 0,10, 0,10, 0,20, - 0,15 0,10 0,20 0,20 1,00
Kabelovady 0,10 0,30 0,30 0,30 0,10 G,lﬂj 0,104 0,2043 0,15 = 0,10 0,20 0,20 1,00
Stoky 0,30 0,30 0,50 0,50 0,20 a.saﬂ 0,50, 0,10 0,10 0,10 - 0,30 0,10 -
Potrubné poita 0,30 0,30 0,30 0,30507 0,20 0,10 0,10 0,30 0,20 0,20 0,30 - 0,20 1,00
Kolektor 2 2 o o 0,10 0,104 0,1045 0,204 0,20 0,20 0,10 0,20 - 1,00
Kolaje drahy elektritiek 1,00 1,00 1,00 1,30 1,004 1,00 1,00 150 1,00 1,00 - 1,00 1,00
CSN/STN 73 6005
1) Vadialenosti sa meraji medzi vonkajsimi povrchmi kdblov, potrubi, ochrannej kondtrukeie, alebo kofajnice bliEe) k vedeniu.
2) vysokotlake ply oy land len vysokotlaké pripojka do regulaénej stanice, Najm eniie dovolend vedialenosti pri krifeni s podzemnymi vedeniami podfa CSN/STN 38 6410, tab. 5, sa v polofkdch 2, 3, 4a 7 skracuji na

it 20°C.
iz, Pre parné tepelné vedenia je potrebné stanovit vadialenost tak, aby boli spinené podmienky @4nku 72. Pre krifenie parného tepelného vedenia s

3) Vadialenosti platia pre vodné tepelé

ornamovacimi kablami sa vedialenost zv t3uje u chrénenych kiblov na 0,25m.

4) Nechréneng.

5) ¥ kandli alebo beténowych chranitkéch, Podla ustanovenia CSN/STN 34 1100

6) Kébel je vchrénitke s presahom 1,0m na kaZdd stranu, Pre kébel bez ochranného krytu sa 2vi&iujd vedialenosti takte: Pri kriZeni NTL plynovedu s kéblami do 35KV na 4,0m. Pri krifeni stredotlakého

plynovodu kdblami do 10kV na 1,0m, s kiblami do 35kV na 1,5m.

7) Pri ulodeni v chrénitke moino primerane znisit,

8) Al k vonkajiiemnu licu stavebnej konStrukie,

9) kébal nificho nap v chrénitke.

10) Kéble VN ulctené

11) Oznamovacie kible ulolené v beténovich Haboch s pod,, zaliatych asfaltom v dlike min. 2,0m na obidve strany od miesta krifenia

12) Vphyv kibla VN na omamovacie kible musia byt kontrolované wipottom podla CSN/STN 34 2030

13) Kdble VN ulcfené pod plynovodom v chrénitkéch jchwrstuou piesku o hribke min. 0,3m a prekrytim 2 urstvami ochranmjch krycich dosiek, presshujticej miesto krizenia v dftke min. 1,0m
A f h d

hom 2,0m za miests kriZenia na kafdd stranu.

ke spre

G

nizkotlakého plynovodu a 2,0m pri strednotiakom So sprév
14) Spojove (telekom) kdble navzdjom vo vedialenosti 30mm. S pojove
15) Ak je tepainé vedenie v ochrannom telese sovzduch. medzero

j& potrebné p protikerdzne opatrenia,

ble a kible DR vo vedialanasti 70 mm.

ebo 2k ide kablovod & kolektor, je potrebné plynovod opatrif chrinitkou presahujicou druhé vedenie na kadd stranu o 1,0m

16) Ak kriuje plynoved kanalizaéng potrubie vo vedialenosti mensej ako 0,5m, min. v3ak 0,15m, je potrebné plynoved opatrif trojndsobnou izoléciou presahujicou krizované kanalizatné vedenie 1,0m
na kaida stranu, Zaroveh musi této izolécia vyhovovat iskrovej skudke pre zkisobné napitie 25kv

17) Ak je vodovodné potrubie ulodené pod tep. vedenim, kiblovodom alebo kolektorom, musi byt opatrend echrannym krvtom. V opagnom prinade musi byt vzdialenost vodovedného potr. min. 0,35m.
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Najmensie dovolené vodorovné vzdialenosti pri sibehu podzemnych vedeni v {m) 5

Silove kable do Oznamovatie Plynovody Vadovodne | - T abelovody | stoky | PO | goiekgor | FO1E draby

Druh vedenia 1kV 10 kv 35KV 110kV kable do 0,005 MPa [do 0,3 MPa potrubie poita elektriciek
1 3 3 a4 5 6 7 8 3 10 1 2 3 14
kv 0,05 0,15 020 020 0,300,10, 0,40 0,60 0,40 0,30 0,10 0,50 0,50 " 1,00}
Siové kibleda |10V 0,15 0,15 020  020] 0,805 0,30, 040 0.60 040 .70 ) i 50 . i@
35KV 0,20 020 o020 020/ 0805030, 0,40 0,60 0,40 1,00 0,30 0,50 0,50 g 1,00}
110KV 0,20 020 o020 0504 0,807 0,40 0,60, 0,40 2,00, 0,50 1,00 0,505 4 1,00
O”";?b‘::“”“ gjgj: g:i g: g‘ggj; 0,805 i 0,40 0,40 0,40 0,80, 0,30 0,50 0,20 030 1,00}
bhmovody, 100005 MPa 0,40 04| o040 040 0,40 0,40 0,40 0,50, 0,50 0,40 1,00, 0,40) 0,40 1,20
do 0,3 MPa 0,60 060 060 060y 040 0,40 0,40 0,50 050 1,00 1,00 0,40 1,00 1,20]
[vodovodné potrubie 0,40 040 o040 o040 0,40 0,501 0,50 0,60 1,00, 0,60 0,60 0,50 0,60 1,20}
Teplovody 0,30 0,70) 100 2,004 080y, 0,50 0,50 1,00, 0,30 0,30 0,30 0,30 1,20}
Kabelovody 0,10 030 o030 o050 030 0,40 1,00 0,60 0,30 0,30 0,20 0,30 1,20}
Stoky 0,50 050 050 1,00 0,50 1,00, 1,00 0,60 0,30 0,30 0,30) 0,30, 1,20
Potrubni poita 0,50 050 o050 0504 020 0,40 040 0,50 030 0,20 0,30 0,30 1,20}
Kolektor B . 5 " 030 0,40 1,00 0,60 030 0,30 030, 0,30 1,20]

Kolaje drahy elektriiek 1,00] 7,00 7,00 700 1,00 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20 1,20) 1,20

€SN/STN 73 6005

1) Vzdialenosti sa merajt medzi vonkajsimi povrchmi kablov, potrubi, ochrannej konétrukcie, alebo kofajnice blizsiej k vedeniu

2) Vysokotlaké plynovody: dovolend len vysokotlaka pripojka do regulaénej stanice, Nejmensie dovolené vodorovné vzdialenosti pri subehu s podzemnimi vedeniami podie CSN/STN 38 6410, tab. 5, sa v polozkach 2,3,4a7

zkracuj na polovicu.

Plynovady prevedené z IPE: podfa CSN/STN 38 6415, nesmie teplota povrehu potrubia prekrotit 20°C.

3) Nechrénené.

4) V kandli alebo beténovych chranickach. Podfa ustanovenia ESN/STN 34 1100.

5) Azk vonkajsiemu licu stavebnej kondtrukcie.

6)

7

opatrenie odpadd.
)

Vzdialenost musi byt po dohode s vjrobcom kablu kontrolovand vypottom.
Oznamovaci kdbel v beténovej chranicke zaliatej asfaltom, dika presahu chrénicky 1,50 m na kaZdej strane od miesta ukonéenia stbehu. Ak je vedialenost obydvoch stbeznych kablov vagsia ako 1,50 m, achranné

8) Interferenéné vplivy kabla 110 kV na oznamovacie kible musia byt kontrolované vypoétom podie CSN/STN 34 2030.

9 ) Protikorézne opatrenia je potrebné prejednat so spravcom plynovodu individualne.

10) Spojové (telekom) kable sa klad navzdjom volne vedla seba. Spojové kable a kdble DR sa kladu navzdjom vo vzdialenosti 70 mm.

11) Plati pre sibeh tepelne nechranenych kiblov a vodnych tepelnych vedeni. Pri tepelne chranenych kibloch moino znizit na 0,30 m. DIhé stbehy je potrebné kontrolovat vypoctom. Pre siibeh parnych tepelnych vedeni s
tepelne nechranenymi kablami plati vzdialenost 2,00 m; pri kabli tepelne chranenom, v stibehu o dlzke do 200 m, mono zni%itna 0,80 m.

12) Pri subehu obydvoch vedeni je moiné vzdialenost zniit po dohode so spravcom vedenia na 0,40 m.

13) Po presetreni teplotnych pomerov je moiné zniziz az na 0,60 m.

14) Ak nie st stokv pod dnom kolektoru

6.0. Zariad'ovacie predmety

Zariadovacie predmety zdravotechnického charakteru su navrhnuté bezného typu,
zachody su rieSené diturvitové zavesné so systémom Geberit Duofix so zabudovanou
splachovacou nadrzkou.

MieSacie vytokové batérie su navrhnuté jednopakové stojankové resp. nastenné. Presné
typy zariadovacich predmetov urCi konecny uzivatel alebo investor stavby v spolupraci s
architektom.

Upozornenie:

Technické a ekonomické zhodnotenie rieSenia navrhnutych zariadeni vychadza z
poziadaviek a ekonomickych moznosti investora, a vyhovuje plathnym STN, vyhlaSskam a
zakonom.

Pri realizacii ned6jde k poSkodeniu a odstraneniu stromov a iného zivého porastu, realizacia
nebude mat nepriaznivy vplyv na Zivotné prostredie.

Pri stavebnych a montaznych pracach je nutné dodrziavat zasady ochrany zdravia a
bezpecnosti pri praci (B1, B3-B6) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi.

Vypracoval: Ing. Rastislav Baska
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napr. Wavin M5 press )
[ZOLOVANY TEPELNGU IZOLACIOU TUBOLIT DG

POTRUBIE ROZVODU CIRKULACIE TEPLEJ VODY
napr. Wavin M5 press )
[ZOLOVANY TEPELNOU IZOLACIOU TUBOLIT DG

STUPACIE/KLESACIE POTRUBIE VODY

POTRUBIE ROZVODU VODY NA HASENIE
[ZOLOVANE TEPELNOU KAUCUKQOVOU 1ZOLACIOU

LEGENDA ZARIADOVACICH PREDMETOV:

@ UMYVADLO/UMYVADIELKO S JEDNYM GTVOROM PRE
STOJANKOVU VYTOKOVU ZMIESAVACIU BATERIU
ZAPACH. UZAVIERKA, 2x ROHOVY VENTIL DN15

ZACHODOVA MISA ZAVESNA
INSTALACNY SYSTEM GEBERIT DUOFIX
S0 SPLACHOVACOU NADRZKOU DO STENY

ODDELOVACIA ARMATURA VODY NA HASENIE
HONEYWELL BA29SS ,
PREPAD NAPOJIT NA SPLASKOVU KANALIZACIU

IZOLACIA POTRUBIA

SPLASKQVE KANALIZACNE POTRUBIE
napr. Wavin SiTech+

DAZDOVE KANALIZACNE POTRUBIE
napr. Wavin SiTech+

TEPELNE CERPADLO VZDUCH-VODA
VIESSMANN VITOCAL 200-S
POISTNY VENTIL NAPQJIT NA HL21

ZASOBNIKOVY OHRIEVAC VIESSMANN VITOCEL 100-V, OBJEM 3001
POISTNY VENTIL NAPOJIT NA HL21

ZMESAVACIA BATERIA SPRCHOVA S RUCNOU SPRCHOU
BEZBARIEROVA SPRCHA S PODLAHOVYM VPUSTOM
HL 540

KUCHYNSKY DREZ (SUCAST KUCHYNSKEJ LINKY),
S DREZOVOU ZAPACHOVOU UZAVIERKOU HL 133 ,
2x ROHOV'Y VENTIL DN15, VYTOKOVA BATERIA DREZOVA
POCHROMOVANA PRE JEDNOOTVORGVU MONTAZ

© (& @&

VSETKY ROZVODY ST, CTV, TV, MUSIA BYT TEPELNE IZOLOVANE POD?A VYHLASKY, C.14/2016 Z.z. V ZNENI NESKORSICH PREDPISOV
Minimdlna hriibka tepelnej izolacie rozvodov tepla a teplej vody v budovach pre izolacie s tepelnou vodivostou A= 0,035 W/(m.K) pri

teplote 0 °C [10]

VSETKY ROZVODY SV, TV, CTV, MUSIA BYT TEPELNE IZOLOVANE POMOCOU TRUBIC Z LAHCENEHO POLYETYLENU (TUBOLIT)

SV hr. 13mm

TV a CIV < 922 hr. 20mm
> 622 hr. 30mm

VSEOBECNE POZNAMKY:

VSETKY PRAVA VYHRADENE. ZIADNA CAST TOHTO DOKUMENTU NESMIE BYT REPRODUKOVANA, UKLADANA DO TRVALEHO PAMATOVEHO
SYSTEMU, ALEBO VYSIELANA V ZIADNEJ FORME A ZIABNYM SPOSOBOM ELEKTRONICKY, MECHANICKY, FOTOKGPIROVANIM, NAHRAVANIM,
ALEBO INAK, BEZ PREDCHADZAJUCEHO SUHLASU. AKEKOLVEK NEJASNOSTI, POCHYBNQSTI ALEBO NESULAD PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE

SREALITOU STAVBY, MUSI DODAVATEL STAVBY PRED REALIZACIOU DIELA ALEBO JEHO CASTI VOPRED
PREKONZULTOVAT S PROJEKTANTOM STAVBY. PROJEKTANT ~ NENESIE ~ ZODPOVEDNOST  ZA  ZMENY
USKUTOCNENE ~ DODAVATELOM  POCAS  REALIZACIE DIELA BEZ PREDCHADZAJUCEHO  UPOZORNENIA

PROJEKTANTA DIELA A JEHO VYSLOVNEHO (PISOMNEHO) SUHLASU. DODAVATEL STAVBY JE POVINNY, PRED
ZACATIM REALIZACIE DIELA, NASTUDOVAT SI

CELUO PROJEKTOVU DOKUMENTACIU DIELA. V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV V PROJEKTOVEJ DOKUMENTACII
DIELA JE DODAVATEL STAVBY POVINNY NA TIETO NEDOSTATKY UPOZORNIT PROJEKTANTA  DIELA.
NEODDELITELNOU SUCASTOU PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE JE AJ TECHNICKA SPRAVA. DODAVATEL DIELA PRI
REALIZACI DIELA MUSI POSTUPOVAT V ZMYSLE PLATNYCH LEGISLATIVNYCH A PRAVNYCH PREDPISOV.

NAZOV PROJEKTU : Dve novostavby zariadeni pre seniorov Trnkov

MIESTO PROJEKTU :

C-KN 3/2, 53/2, 200, 201, 209/16, E-KN 200, 203/1, 203/2, 204, 205/1, 205/2, 206, 207, k.0. Trnkov

OBJEDNAVATEL: Usvit-ML, n.o., Capajevova 4923/23, 080 01 Presov

GENERALNY PROJEKTANT: mkolektiv architektura s.r.o., Masarykova 2705/11, 080 01 PreSov

AUTORI PROJEKTU: doc. Ing. arch. Milan Andras, PhD., Ing. arch. Michal Kacej

STUPEN PROJEKTU / CAST :

REALIZACNA PROJEKTOVA DOKUMENTACIA / ZDRAVOTECHNIKA

ZHOTOVITEL CASTI : Probas s.r.o., Rakova 130, 02351

ZODPOVEDNY PROJEKTANT CASTI : Ing. Juraj Herda

VYPRACOVAL : Ing. Rastislav Baska

MIERKA : 1:50 DATUM: 09/2024

FORMAT: 6xA4 REVIZIA: 00
NAZOV VYKRESU : Pédorys 1.PP CISLO VYKRESU : ZTI 03
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napr. Wavin M5 press )
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POTRUBIE ROZVODU TEPLEJ PITNEJ VODY
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POTRUBIE ROZVODU CIRKULACIE TEPLEJ VODY
napr. Wavin M5 press )
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KANALIZACNE ODPADOVE POTRUBIE SPLASKOVEJ VODY

STUPACIE/KLESACIE POTRUBIE VODY

napr. Wavin SiTech+
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POTRUBIE ROZVODU VODY NA HASENIE
[ZOLOVANE TEPELNOU KAUCUKQOVOU 1ZOLACIOU

LEGENDA ZARIADOVACICH PREDMETOV:

UMYVADLO/UMYVADIELKO S JEDNYM OTVOROM PRE @
STOJANKOVU VYTOKOVU ZMIESAVACIU BATERIU
ZAPACH. UZAVIERKA, 2x ROHOVY VENTIL DN15

©

HL 540

&

SPLASKQVE KANALIZACNE POTRUBIE

DAZDOVE KANALIZACNE POTRUBIE

ZMIESAVACIA BATERIA SPRCHOVA S RUCNOU SPRCHOU
BEZBARIEROVA SPRCHA S PODLAHOVYM VPUSTOM

ZACHODOVA MISA ZAVESNA
INSTALACNY SYSTEM GEBERIT DUOFIX @

S0 SPLACHOVACOU NADRZKOU DO STENY

2 ® ®

IZOLACIA POTRUBIA

AUTOMATICKA PRACKA, NIE JE DODAVKOU ZTI
1 ROHOVY VENTIL, ZAPACHOVA UZAVIERKA HLL05

CHLAD\i VZDUCHU FLEXIT DN200
POISTNY VENTIL NAPQJIT NA HL21

PREDPRIPRAVA NA KLIMATIZACNU JEDNOTKY
OSADIT PGDOMIETKOVY SIFON NA HL138

KUCHYNSKY DREZ (SUCAST KUCHYNSKEJ LINKY),
S DREZOVOU ZAPACHOVQU UZAVIERKOU H 133 ,
2x ROHQVY VENTIL DN15, VYTOKOVA BATERIA DREZOVA
POCHROMOVANA PRE JEDNOOTVORGVU MONTAZ

UMYVACKA RIADU, NIE JE DODAVKOU ZT] ,
1x ROHOVY VENTIL, ODPAD NAPOJIT NA DREZOV
ZAPACHOV( UZAVIERKU

VSETKY ROZVODY ST, CTV, TV, MUSIA BYT TEPELNE IZOLOVANE POD?A VYHLASKY, C.14/2016 Z.z. V ZNENI NESKORSICH PREDPISOV
Minimdlna hriibka tepelnej izolacie rozvodov tepla a teplej vody v budovach pre izolacie s tepelnou vodivostou A= 0,035 W/(m.K) pri

teplote 0 °C [10]

VSETKY ROZVODY SV, TV, CTV, MUSIA BYT TEPELNE IZOLOVANE POMOCOU TRUBIC Z LAHCENEHO POLYETYLENU (TUBOLIT)

SV hr. 13mm

TV a CIV < 922 hr. 20mm
> 622 hr. 30mm

VSEOBECNE POZNAMKY:

VSETKY PRAVA VYHRADENE. ZIADNA CAST TOHTO DOKUMENTU NESMIE BYT REPRODUKOVANA, UKLADANA DO TRVALEHO PAMATOVEHO
SYSTEMU, ALEBO VYSIELANA V ZIADNEJ FORME A ZIABNYM SPOSOBOM ELEKTRONICKY, MECHANICKY, FOTOKGPIROVANIM, NAHRAVANIM,
ALEBO INAK, BEZ PREDCHADZAJUCEHO SUHLASU. AKEKOLVEK NEJASNOSTI, POCHYBNQSTI ALEBO NESULAD PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE

SREALITOU STAVBY, MUSI DODAVATEL STAVBY PRED REALIZACIOU DIELA ALEBO JEHO CASTI VOPRED
PREKONZULTOVAT S PROJEKTANTOM STAVBY. PROJEKTANT ~ NENESIE ~ ZODPOVEDNOST  ZA  ZMENY
USKUTOCNENE ~ DODAVATELOM  POCAS  REALIZACIE DIELA BEZ PREDCHADZAJUCEHO  UPOZORNENIA

PROJEKTANTA DIELA A JEHO VYSLOVNEHO (PISOMNEHO) SUHLASU. DODAVATEL STAVBY JE POVINNY, PRED
ZACATIM REALIZACIE DIELA, NASTUDOVAT SI

CELUO PROJEKTOVU DOKUMENTACIU DIELA. V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV V PROJEKTOVEJ DOKUMENTACII
DIELA JE DODAVATEL STAVBY POVINNY NA TIETO NEDOSTATKY UPOZORNIT PROJEKTANTA  DIELA.
NEODDELITELNOU SUCASTOU PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE JE AJ TECHNICKA SPRAVA. DODAVATEL DIELA PRI
REALIZACI DIELA MUSI POSTUPOVAT V ZMYSLE PLATNYCH LEGISLATIVNYCH A PRAVNYCH PREDPISOV.
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SYSTEMU, ALEBO VYSIELANA V ZIADNEJ FORME A ZIABNYM SPOSOBOM ELEKTRONICKY, MECHANICKY, FOTOKGPIROVANIM, NAHRAVANIM,
ALEBO INAK, BEZ PREDCHADZAJUCEHO SUHLASU. AKEKOLVEK NEJASNOSTI, POCHYBNOSTI ALEBO NESULAD PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE
if 9% iV SREALITOU STAVBY, MUSi DODAVATEL STAVBY PRED REALIZACIOU DIELA ALEBO JEHO CASTI  VOPRED
PREKONZULTOVAT S PROJEKTANTOM  STAVBY. PROJEKTANT NENESIE ~ ZODPOVEDNOST ZA  ZMENY
IN USKUTOCNENE ~ DODAVATELOM  POCAS  REALIZACIE DIELA BEZ PREDCHADZAJUCEHO  UPOZORNENIA
PROJEKTANTA DIELA A JEHO VYSLOVNEHO (PISOMNEHO) SUHLASU. DODAVATEL STAVBY JE POVINNY, PRED
ZACATIM REALIZACIE DIELA, NASTUDOVAT Sl
CELUO PROJEKTOVU DOKUMENTACIU DIELA. V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV V PROJEKTOVEJ DOKUMENTACII
DIELA JE DODAVATEL STAVBY POVINNY NA TIETO NEDOSTATKY UPOZORNIT PROJEKTANTA  DIELA.
NEODDELITELNOU SUCASTOU PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE JE AJ TECHNICKA SPRAVA. DODAVATEL DIELA PRI
1 REALIZACI DIELA MUSI POSTUPOVAT V ZMYSLE PLATNYCH LEGISLATIVNYCH A PRAVNYCH PREDPISOV.
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Minimdlna hriibka tepelnej izolacie rozvodov tepla a teplej vody v budovach pre izolacie s tepelnou vodivostou A= 0,035 W/(m.K) pri

teplote 0 °C [10]
VSETKY ROZVODY SV, TV, CTV, MUSIA BYT TEPELNE IZOLOVANE POMOCOU TRUBIC Z LAHCENEHO POLYETYLENU (TUBOLIT)
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VSEOBECNE POZNAMKY:

VSETKY PRAVA VYHRADENE. ZIADNA CAST TOHTO DOKUMENTU NESMIE BYT REPRODUKOVANA, UKLADANA DO TRVALEHO PAMATOVEHO
SYSTEMU, ALEBO VYSIELANA V ZIADNEJ FORME A ZIABNYM SPOSOBOM ELEKTRONICKY, MECHANICKY, FOTOKGPIROVANIM, NAHRAVANIM,
ALEBO INAK, BEZ PREDCHADZAJUCEHO SUHLASU. AKEKOLVEK NEJASNOSTI, POCHYBNQSTI ALEBO NESULAD PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE
SREALITOU STAVBY, MUSI DODAVATEL STAVBY PRED REALIZACIOU DIELA ALEBO JEHO CASTI  VOPRED
PREKONZULTOVAT S PROJEKTANTOM  STAVBY. PROJEKTANT NENESIE ~ ZODPOVEDNOST ZA  ZMENY
USKUTOCNENE ~ DODAVATELOM  POCAS  REALIZACIE DIELA BEZ PREDCHADZAJUCEHO  UPOZORNENIA
PROJEKTANTA DIELA A JEHO VYSLOVNEHO (PISOMNEHO) SUHLASU. DODAVATEL STAVBY JE POVINNY, PRED
ZACATIM REALIZACIE DIELA, NASTUDOVAT SI

CELUO PROJEKTOVU DOKUMENTACIU DIELA. V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV V PROJEKTOVEJ DOKUMENTACII
DIELA JE DODAVATEL STAVBY POVINNY NA TIETO NEDOSTATKY UPOZORNIT PROJEKTANTA  DIELA.
NEODDELITELNOU SUCASTOU PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE JE AJ TECHNICKA SPRAVA. DODAVATEL DIELA PRI
REALIZACI DIELA MUSI POSTUPOVAT V ZMYSLE PLATNYCH LEGISLATIVNYCH A PRAVNYCH PREDPISOV.
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LEGENDA POTRUBI

SPLASKOVE KANALIZACNE POTRUBIE
napr. Wavin SiTech+

LEGENDA ZARIADOVACICH PREDMETOV:

UMYVADLO/UMYVADIELKO S JEDNYM OTVOROM PRE @ IMIESAVACIA BATERIA SPRCHOVA S RUCNOU SPRCHOU
STOJANKOVU VYTOKOVU ZMESAVACIU BATERIU ROHOVY SPRCHOVY KUT S VANICKOU

ZAPACH, UZAVIERKA, 2x ROHOVY VENTIL DN15 + ZAPACHOVY UZAVER HLS14 /SN

ZACHODOVA MISA ZAVESNA @
INSTALACNY SYSTEM GEBERIT DUQFIX
S0 SPLACHOVACOU NADRZKOU DO STENY

AUTOMATICKA PRACKA, NIE JE DODAVKOU ZT|
1x ROHOVY VENTIL, ZAPACHOVA UZAVIERKA HL&05

VYLEVKA ZAVESNA
IMIESAVACIA BATERIA

KUCHYNSKY DREZ (SUCAST KUCHYNSKE J LINKY],
S DREZOVQU ZAPACHOVGU UZAVIERKOU HL 133 ,
2x ROHOVY VENTIL DN15, VYTOKOVA BATERIA DREZOVA
PGCHROMOVANA PRE JEDNOOTVOROVU MONTAZ

@ PREDPRIPRAVA NA KLIMATIZACNU JEBNOTKU
OSADIT PODOMIETKOVY SIFON NA HL138

® = ® @6

[HLAD\i VZDUCHU FLEXIT DN200
POISTNY VENTIL NAPOJIT NA HL21

IZOLACIA POTRUBIA

VSETKY ROZVODY ST, CTV, TV, MUSIA BYT TEPELNE IZOLOVANE POD?A VYHLASKY, C.14/2016 Z.z. V ZNENI NESKORSICH PREDPISOV

Minimdlna hriibka tepelnej izoldcie rozvodov tepla a teplej vody v budovéch pre izoldcie s tepelnou vodivostou A= 0,035 W/(m.K) pri
teplote 0 "C [10]

VSETKY ROZVODY SV, TV, CTV, MUSIA BYT TEPELNE IZOLOVANE POMOCOU TRUBIC Z LAHCENEHO POLYETYLENU (TUBOLIT)

SV hr. 13mm

™V a CIV < 922 hr. 20mm
> 822 hr. 30mm

VSEOBECNE POZNAMKY:

VSETKY PRAVA \YHRADENE. ZIADNA CAST TOHTO DOKUMENTU NESMIE BYF REPRODUKOVANA, UKLADANA DO TRVALEHO PAMATOVEHO SYSTEMU, ALEBO WSIELANA V' ZIADNEJ FORME A ZIADNYM SPOSOBOM
ELEKTRONICKY, MECHANICKY, FOTOKOPIROVANIM, NAHRAVANIM, ALEBO INAK, BEZ PREDCHADZAJCEHO SUHLASU. AKEKOLVEK NEJASNOSTI, POCHYBNOST ALEBO NESULAD PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE
S REALTOU  STAVBY, MUSI DODAVATEL STAVBY PRED REALIZACIOU DIELA ALEBO JEHO CASTI VOPRED PREKONZULTOVAT S PROJEKTANTOM STAVBY. PROJEKTANT NENESE ZODPOVEDNOST ZA ZMENY
USKUTOENENE DODAVATELOM POCAS REALIZACE DIELA BEZ PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNENIA PROJEKTANTA DIELA A JEHO VYSLOWEHO (PISOMNEHO) SUHLASU. DODAVATEL STAVBY JE POVINNY, PRED
ZACATIN REALIZACIE DIELA, NASTUDOVAT I

CELO PROJEKTOVG DOKUMENTACIU DIELA. V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV V' PROJEKTOVE) DOKUMENTACI DIELA JE DODAVATEL STAVBY POVINNY NA TIETO NEDOSTATKY UPOZORNIT PROJEKTANTA DIELA.
NEODDELITELNOU SUCASTOU PROJEKTOVEJ DOKUMENTACEE JE AJ TECHNICKA SPRAVA. DODAVATEL DIELA PRI REAUIZACI DIELA MUSI POSTUPOVAT V ZMYSLE PLATNYCH LEGISLATIVNYCH A PRAVNYCH

PREDPISOV.
NAZOV PROJEKTU : Dve novostavby zariadeni pre seniorov Trnkov
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